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L'azienda si riserva di apportare alcune modifiche alle dimensioni. Le dimensioni sono soggette a leggere variazioni dovute alla manifattura. Some dimensions reported in this legend may be changed by the manifacturer. Such dimensions are subject to small discrepancy
due to the handmade product. Les dimensions indiquées dans cette légende peuvent étre modifiées par le fabricant. Les mémes sont sujettes a de Iégéres différences dues a la fabrication artisanale. La Empresa se reserva el derecho de hacer algunos cambios en las
dimensiones. Las dimensiones estan sujetas a ligeras variaciones debido a la fabricacion.
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Rivestimento Coverings Revétement Revestimiento

Pelle / Tessuto Leather / Fabric Cuir / Tissu Piel / Tela

Imbottitura Filling Rembourrage Imbottitura

BRACCIOLI / Piuma ARMS / Feather ACCOUDOIRS / Plume APQYABRAZOS / Pluma

SEDUTA / Poliuretano espanso / Piuma SEAT CUSHION / Foam / Feather ASSISE Mousse / Plume SENTADA / Poliuretano expandido / Pluma
SPALLIERA / Piuma BACK CUSHION / Feather DOSSIER Plume RESPALDO / Pluma

Opzioni Cucitura a contrasto Options Contrast stitching Options Coutures contrastées Opciones Costura en contraste
Comfort Standard Comfort Standard Confort Standard Confort Estandar

Piedi Metallo Legs Metal Pieds Metal Pies Metal

Finiture 10/11/26/37/41/42/ 46 Finishing 10/11/26/37/41/42/ 46 Finition 10/11/26/37/41/42/ 46 Acabados 10/11/26/37/41/42/ 46
Struttura Telaio in legno Structure Wooden frame Structure Structure en bois Struttura Estructura en madera

Le misure riportate sono espresse in pollici. The dimensions shown are expressed in inches. Les dimensions indiquées sont exprimées en pouces. Las dimensiones mostradas estan expresadas en pulgadas.
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Esempi di componibilita - Sectionals examples - Exemples de compositions - Ejemplos de modularidad
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L’azienda si riserva di apportare alcune modifiche alle dimensioni. Le dimensioni sono soggette a leggere variazioni dovute alla manifattura. Some dimensions reported in this legend may be changed by the manifacturer. Such dimensions are subject to small discrepancy
due to the handmade product. Les dimensions indiquées dans cette Iégende peuvent étre modifiées par le fabricant. Les mémes sont sujettes a de légéres différences dues a la fabrication artisanale. La Empresa se reserva el derecho de hacer algunos cambios en las

dimensiones. Las dimensiones estan sujetas a ligeras variaciones debido a la fabricacion.
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CONFIGURAZIONE RIVESTIMENTI - CONFIGURACION REVESTIMIENTOS

CONFIGURAZIONE STANDARD l]

AREA A = SCOCCA + FASCIA INTERNA DEI CUSCINI DI SPALLIERA, SEDUTA E POGGIABRACCIO
AREA B = LATO INFERIORE DEL CUSCINO DI SEDUTA, UN LATO DEL CUSCINO SPALLIERA, E UN LATO POGGIABRACCIO
AREA C = UN LATO DEL CUSCINO SPALLIERA, LATO SUPERIORE DEL CUSCINO DI SEDUTA E UN LATO DEL POGGIABRACCIO

NOTA BENE:

- | CUSCINI DI SPALLIERA E POGGIABRACCIO SONO REVERSIBILI. IL CUSCINO DI SEDUTA NON E REVERSIBILE.

- AREA A ED AREA B DEVONO ESSERE DELLA STESSA CATEGORIA DI TESSUTO/PELLE.

- LADDOVE SI SCELGANO CATEGORIE DI TESSUTO/PELLE DIFFERENTI, SARA’ APPLICATO IL PREZZ0 DELLA CATEGORIA PIU'ALTA.

- ALTRE OPZIONI DI CONFIGURAZIONE CHE DIFFERISCONO DALLO STANDARD SARANNO TRATTATE COME ECCEZIONI E QUOTATE CON
LA CATEGORIA DI PREZZ0 DI TESSUTO/PELLE PIU” ALTA

ATTENZIONE: NON UTILIZZARE IL BRACCIOLO RE CLINABILE COME SEDUTA

AREAA

AREA B

AREA C

CONFIGURACION ESTANDAR

AREA A = REVESTIMIENTO CARCASA + BANDA INTERNA DE LOS COJINES DE ESPALDERA, SENTADA Y APOJABRAZOS
AREA B =EL LADO INFERIOR DEL COJIN DE SENTADA, UN LADO DEL COJIN DE ESPALDERA Y UN LADO DE LOS APOJABRAZOS
AREA C =FL LADO SUPERIOR DEL COJIN DE SENTADA, UN LADO DEL COJIN DE ESPALDERA Y UN LADO DE LOS APOJABRAZOS

NOTA BIEN :

- LOS COJINES DE ESPALDERA'Y LOS APOJABRAZOS SON REVERSIBLES. EL COJIN DE SENTADA NO ES REVERSIBLE.

- ELAREAAY EL AREA B DEBEN SER DE LA MISMA CATEGOIA DE TELA / PIEL.

- CUANDO SE ELIGEN DIFERENTES CATEGORIAS DE TELA / PIEL, SE APLICARA EL PRECIO DE LA CATEGORIA MAS ALTA.

- OTRAS OPCIONES DE CONFIGURACION QUE DIFIEREN DEL ESTANDAR SERAN TRATADAS COMO EXCEPCIONES Y LISTADAS CON LA
CATEGORIA DE PRECIO DE LA TELA / PIEL MAS ALTA

ATENCION: NO UTILICE LOS APOJABRAZOS RECLINABLES COMO SENTADAS.
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CONFIGURATION OF YOUR SOFA - CONFIGURATION DE VOTRE REVETEMENT

STANDARD CONFIGURATION

AREA “A” = BODY + BAND OF THE BACK CUSHIONS, SEAT CUSHION AND AND ARMREST.
AREA “B” = LOWER SIDE OF THE SEAT CUSHION, ONE SIDE BACK CUSHION, AND ONE SIDE OF THE ARMREST.
AREA “C” = ONE SIDE OF THE BACK CUSHION, UPPER SIDE OF SEAT CUSHION AND ONE SIDE OF THE ARMREST.

PLEASE NOTE:

- THE BACK AND THE ARMREST CUSHIONS ARE REVERSIBLE. THE SEAT CUSHION IS NOT REVERSIBLE.

- AREA “A” AND AREA ” B” MUST BE OF THE SAME CATEGORY OF FABRIC / LEATHER.

- WHERE DIFFERENT FABRIC / LEATHER CATEGORIES ARE CHOSEN, THE PRICE OF THE HIGHEST CATEGORY WILL BE APPLIED.

- OTHER CONFIGURATION OPTIONS WHICH DIFFER FROM THE STANDARD WILL BE TREATED AS EXCEPTIONS AND PRICED WITH THE
HIGHEST FABRIC / LEATHER CATEGORY

ATTENTION: DO NOT USE THE ARMREST AS A SEAT

AREAA

AREA B

AREA C

CONFIGURATION STANDARD

ZONE “A” = CORPS, BANDE INTERNE DU COUSSIN DE DOSSIER, BANDE D’ASSISE ET BANDE D’ACCOUDOIR.

ZONE “B” = COTE INFERIEUR DU COUSSIN D’ASSISE , UN COTE DU COUSSIN DE DOSSIER ET UN COTE DU COUSSIN D’ACCOUDOIR.
ZONE “C” = UN COTE DU COUSSIN DE DOSSIER, LA PARTIE SUPERIEURE DU COUSSIN D’ASSISE ET UN COTE DU COUSSIN D’ACCOU-
DOIR.

VEUILLEZ NOTER QUE:

- LES COUSSINS DE DOSSIER ET D’ACCOUDOIR SERONT REVERSIBLES MAIS LES COUSSINS D’ASSISE NE LE SERONT PAS.

- LA ZONE “A” ET LA ZONE “B” DOIVENT ETRE DANS LA MEME CATEGORIE DE TISSU OU DE CUIR.

-LES OPTIONS NON REPRISES CI-DESSUS SERONT TOUJOURS POSSIBLES MAIS CONSIDEREES COMME DES EXCEPTIONS. VEUILLEZ
DONC TENIR COMPTE, DANS CE CAS, DU FAIT QUE LE PRIX COMPTE SERA CELUI DE LA CATEGORIE LA PLUS ELEVEE.

ATTENTION : N’UTILISEZ PAS L’ACCOUDOIR COMME ASSISE. “
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L'azienda si riserva di apportare alcune modifiche alle dimensioni. Le dimensioni sono soggette a leggere variazioni dovute alla manifattura. Some dimensions reported in this legend may be changed by the manifacturer. Such dimensions are subject to small discrepancy
due to the handmade product. Les dimensions indiquées dans cette légende peuvent étre modifiées par le fabricant. Les mémes sont sujettes a de Iégéres différences dues a la fabrication artisanale. La Empresa se reserva el derecho de hacer algunos cambios en las

dimensiones. Las dimensiones estan sujetas a ligeras variaciones debido a la fabricacion.
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QUADRO 2

Rivestimento

Pelle / Tessuto

Imbottitura

BRACCIOLI / Poliuretano espanso / Piuma
SEDUTA / Poliuretano espanso / Piuma
SPALLIERA / Piuma

Opzioni Cucitura a contrasto
Comfort Standard

Piedi Metallo

Finiture 10/11/26/37/41/42
Struttura Telaio in legno

modello brevetato
patented model

Coverings

Leather / Fabric

Filling

ARMS / Foam / Feather

SEAT CUSHION / Foam / Feather
BACK CUSHION / Feather
Options Contrast stitching
Comfort Standard

Legs Metal

Finishing 10/11/26/37/41/ 42
Structure Wooden frame

Revétement

Cuir / Tissu

Rembourrage

ACCOUDOIRS Mousse / Plume
ASSISE Mousse / Plume
DOSSIER Plume

Options Coutures contrastées
Confort Standard

Pieds Metal

Finition 10/11/26/37/41/ 42

Structure Structure en bois

ivani

maxdi

(]

Revestimiento

Piel / Tela

Imbottitura

APOYABRAZOS / Poliuretano expandido / Pluma
SENTADA / Poliuretano expandido / Pluma
RESPALDO / Pluma

Opciones Costura en contraste

Confort Estandar / Duro

Pies Metal

Acabados 10/11/26/37/41/ 42
Struttura Estructura en madera

Le misure riportate sono espresse in pollici. The dimensions shown are expressed in inches. Les dimensions indiquées sont exprimées en pouces. Las dimensiones mostradas estan expresadas en pulgadas.
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Esempi di componibilita - Sectionals examples - Exemples de compositions - Ejemplos de modularidad
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L’azienda si riserva di apportare alcune modifiche alle dimensioni. Le dimensioni sono soggette a leggere variazioni dovute alla manifattura. Some dimensions reported in this legend may be changed by the manifacturer. Such dimensions are subject to small discrepancy
due to the handmade product. Les dimensions indiquées dans cette Iégende peuvent étre modifiées par le fabricant. Les mémes sont sujettes a de légéres différences dues a la fabrication artisanale. La Empresa se reserva el derecho de hacer algunos cambios en las

dimensiones. Las dimensiones estan sujetas a ligeras variaciones debido a la fabricacion.




